Kwenye kiti cha enzi cha Mungu Mkuu

traduit de « Autour du tréone du Dieu fort »

J:GO

Kwa heshima na polepole kadiri

1. Kwenye ki-ti cha e-nzi cha Mu-ngu Mkuu, Ro-ho za - ngo-ja u-tu-
160 2. Tu-ki-wa mwi-li mu-mo - ja, Tu-si-fu mfalmewa u-
3. Ye-ye ni Ku-ha - niMku-u A-ka-a - ya ka-ti-ka
4. U-pe-si kwa Bwa-naAru - si Kwaaha-di ya ku-a-mi-

ku - , Wa-ki-fu - ra-hi - a pi-a, U-shindi waMwoko-zi wa -

zi - ma A -li-ye - fu-fu - kambele; I-le wa-ka-ti wata-a - bu
nu - ru, NaMwoko - zi we -tu pi-a, A-na-tu-te-te-akwaBa - ba.
ni - wa, A-ja na ku-tu - pe-le-ka. Tu-ta-ku-wa na-yemi-le - le,

Ku-to-ka kwa ku-ndi Ila - ke,
Mzi-go wa ma-ba-ya ye - tu

A -li-lo-pe-nde-le - a sa -na,
U-ka-le-me-wa Mta-ka - ti-fu
Zi - ma

A-me-tu - we-ka mu-hu - i,
Tu-ki - i - mba wi-mbo mpy - a

Tu-na-ye Ro-ho wa u -
Ka-ti-ka u - ri-zi  mbi-ngu-ni




Wi-mbowa-a-nza ha-pa chi-ni: U-si-fi-we, u
Wa-ka-tiu-li - a-chwana Mungu: U-si-fi-we, u
IKwa ye-ye Ka-ni - sa la - se-ma: U-si-fi-we, u
Ndi-po tu-ta-se -ma da - i-ma: U-si-fi-we, u
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